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શિક્ષણના માધ્યમ તરીકે માતૃભાષાનો ઉપયોગ અને દશૈનક શિક્ષણ કાયય 

દરમમયાન અનુભવતી મુશ્કેલીઓનો અભ્યાસ 

ડો.શકરીટકુમાર આર. ચૌહાણ, 

આસસસ્ટન્ટ પ્રોફેસર, 

શ્રીરંગ શિક્ષણ મહાશવધાલય, બીલીમોરા 

સારાિં 

ગુજરાતીમાં એક કહેવત છે, “બાર ગામે બોલી બદલાય”. ભારત જવેા શવિાળ દેિમાં અનેક ભાષાઓ 

છે. ભારતના બંધારણની 8મી અનુસૂસચમાં 22 ભાષાઓનો સત્તાવાર ભાષાઓ તરીકે સમાવેિ કરવામા ં

આવ્યો છે. પીપલ્સ લલશવવશસ્ટક સવ ે ઓફ ઇશન્ડયાએ ૭૮૦ ભાષાઓની ઓળખ કરી છે અને એવુ ં

માનવામાં આવે છે કે લગભગ ૫૦ જટેલી ભાષાઓ છેલ્ાં પાંચ દાયકામા ંલુપ્ત થઇ ગઇ છે. ૨૨ ભાષાઓને 

સત્તાવાર ભાષા તરીકે ઓળખાવવાથી એમનુ ં વચયસ્વ સચવાય જિે એવુ ં માની ન િકાય. ભારતની 

શવશવધ ભાષાઓના સંરક્ષણ અને જાળવણી માટે, રાષ્ટ્ર ીય શિક્ષણ નીમત-2020 એ માતૃભાષાને 

શિક્ષણના માધ્યમ તરીકે સ્થામપત કરવા પ્રોત્સાહન આપયું છે. માતૃભાષાને શિક્ષણના માધ્યમ તરીકે 

સૂસચત કરવું એ એક મુશ્કેલ પાસું છે, કારણ કે શવશવધ ભાષાઓમાં વધુ અભ્યાસ સામગ્રીનંુ શનમાયણ 

કરવું, શિક્ષકોને શવશવધ ભાષાઓમાં તાલીમ આપવી અને શવદ્યાથીઓ માટે તેમના ભશવષ્ય માટે 

માતૃભાષા થકી તકો ઊભી કરવી મુશ્કેલ છે. આ સંિોધન પત્રમાં, તમ ેમાતૃભાષાને શિક્ષણના માધ્યમ 

તરીકે અમલમાં મૂકવાની શવશવધ મુશ્કેલીઓનો ઉલે્ખ જોઇ િકો છો અને તેનો અમલ િા માટે િક્ય 

નથી એ સમજાવવાનો પ્રયાસ કરવામા ંઆવ્યો છે. 

ચાવીરૂપ િબ્દો: માતૃભાષા, શિક્ષણનંુ માધ્યમ, શવદ્યાથી, શિક્ષક 
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- પ્રસ્તાવના: 

ભારતમાં અસંખ્ય જામતના લોકો વસ ેછે. આ શવશવધ લોકો, શવશવધ ભાષાઓ બોલે છે. અને એવું પણ 

નથી કે દરેક રાજ્યમાં ફક્ત એક જ ભાષા બોલાતી હોય, પરંતુ દરેક ભાષાની અન્ય કેટલી બોલીઓ હોય 

છે. હવ ેમાતૃભાષામાં િીખવવુ ંહોય તો ભલ ેએક વાર એ ભાષા કે બોલીમા ંપાઠ્યપુસ્તક ન હોય પરંતુ 

અધ્યાપકને એ ભાષા કે બોલી આવડવી જોઇએ, એના પર સચોટ પકડ હોવી જોઇએ. આમ, એક 

મુશ્કેલી બને છે શિક્ષકોની સજ્જતા. બીજો પ્રશ્ન આવે છે કે િંુ એક વગયખંડમાં બેસલેા તમામ શવદ્યાથીઓ 

એક સમાન ભાષા બોલતાં હિે? આ એક એવી મુશ્કેલી છે જનેે કદી પણ અવગણી ન િકાય. કારણ કે 

શિક્ષણના કેન્રમાં શવદ્યાથી જ હોય છે. માતૃભાષાને શિક્ષણનાં માધ્યમ તરીકે લાગ ુકરવામાં અન્ય એક 

મુશ્કેલી એ છે કે ભારત દેિ એ શવશ્વની પાંચમી સૌથી મોટી અથયવ્યવસ્થા છે અને ઝડપથી શવકાસ કરી 

રહી છે. આવા સજંોગોમા ંતેના યુવાનો માટે યોવય નોકરીની તકો શવકસાવવી જરૂરી છે. જો કોઈ બાળકને 

એક જ ભાષામાં, એની માતૃભાષામાં જ સમજણ મળી હોય, તો રાષ્ટ્ર ીય સ્તરે કે આંતરરાષ્ટ્ર ીય સ્તરે જ ે

તકો ઉત્પન્ન થયી હોય એનો લાભ તેઓ ના મેળવી િકે. આમ, માતૃભાષામાં પાઠ્યપુસ્તક તૈયાર કરવા, 

શિક્ષકોને માતૃભાષા અનુસાર સજ્જ બનાવવા તેમ જ રાષ્ટ્ર ીય અને આંતરરાષ્ટ્ર ીય સ્તરે માતૃભાષા અનુસાર 

તકો પૂરી પાડવી એ ગંભીર સમસ્યાઓ બને છે. 

- માતભૃાષામા ંપાઠ્યપસુ્તકો: 

જ્યા ંબાર ગામ ેબોલી બદલાતી હોય એવા ંભારત જવેા શવિાળ દેિમાં કુલ ૧૨૧ જટેલી ભાષાઓ છે અને 

૨૭૦ માતૃભાષા છે. રાષ્ટ્ર ીય શિક્ષણ નીમત અનુસાર ધોરણ પાંચ સધુી અને િક્ય હોય તો ધોરણ આઠ 

સુધી માતૃભાષામાં શિક્ષણ આપવું જોઇએ. જ ેદેિમા ં૨૭૦ માતૃભાષા હોય એવા ંદેિમાં માતૃભાષામાં 

શિક્ષણ આપવું કંઇ રીતે િક્ય બને? ૨૭૦ ભાષાઓમાં પાઠ્યપુસ્તક તૈયાર કરવાની શજમ્મેદારી કોની 

રહેિે? પાઠ્યપુસ્તક તૈયાર થયા પછી પણ એમા ંથતા ંતમામ બદલાવો એકી સાથે તમામ રાજ્યોમા ંલાગુ 

કરવા એ કઠઠન કાયય છે. આમ, માતૃભાષામાં પુસ્તકો કે પાઠ્યપુસ્તકો તૈયાર કરવામાં નીચ ે મુજબ 

મુશ્કેલીઓ અનુભવી પડી િકે: 
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- પાઠ્યપુસ્તક તૈયાર કરવા માટે તજજ્ઞો નો અભાવ. 

- પાઠ્યપુસ્તકોમાં સમયાંતરે બદલાવો કરવા. 

- પ્રત્યેક માતૃભાષામાં પાઠ્યપુસ્તકો તૈયાર કરવી. 

- પાઠ્યપુસ્તક અનુસાર યોગય સંદભયગ્રંથો હોવા. 

- શિક્ષકોની સજ્જતા: 

ગુજરાતીમાં એક કહેવત છે, “કૂવામાં હોય તો હવાડામાં આવે.” અહીં કૂવો જ ેછે એ િક્ષક છે, અને હવાડો 

એટલે શવદ્યાથીઓ. કહેવતનો અરેથ થાય છે, કે જ્યા ંસૂધી શિક્ષકને આવડતું ન હિે ત્યાં સધૂી બાળકો 

િીખી િકે નહીં. તો સૌ પ્રથમ પહેલી િરત એ છે કે શિક્ષકને જ ેતે િાળામા ંભણતા તમામ શવદ્યાથીઓની 

માતૃભાષા આવડવી જોઇએ. આ માટે અશનવાયય બાબત એ બને છે કે ક્યા તો અધ્યાપક મૂળ એ 

શવસ્તારના હોય કે શિક્ષક બનવાની તાલીમ લઇ રહેલાં તમામ તાલીમાથીઓને એ રાજ્યમાં બોલાતી 

તમામ ભાષાઓ અને બોલીઓ િીખવવામા ંઆવે. તાલીમ સસં્થાઓમા ંજો અનેક ભાષાઓ િીખવવી 

હોય તો એટલાં પ્રાધ્યાપક પણ જોઇિે. ગુજરાત જવેા રાજ્યમાં જ્યાં ૧૧ થી ૧૨ ભાષાઓ બોલાતી હોય 

એવામાં ૧૧ થી ૧૨ પ્રાધ્યાપકો એક જ સંસ્થામાં કામ કરે, ક્યાં તો એક કે બે પ્રાધ્યાપકોને આ બધી 

ભાષાઓ આવડતી હોય એ જરૂરી છે. આવું થવું એ મુશ્કેલ છે. આ ઉપરાંત બીજો પ્રશ્ન છે, બોલીનો. આ 

માટે અશનવાયય છે કે જ-ેતે શવસ્તારની વ્યશક્ત એજ શવસ્તારમાં શનમણંક થાય. એક શિક્ષક એમના જ 

ગામ કે શવસ્તારમા ંશનમણંક થાય એવી િક્યતાઓ ઓછી કારણ કે કોણ ક્યાં શનમણંક થાય એ ખાલી 

જવયા પર આધાઠરત છે.  

આમ, શિક્ષકની સજ્જતામા ંઉદ્ભવેલી મુશ્કેલીઓ આ પ્રમાણે છે: તાલીમ દરમમયાન શિક્ષકોને અનેક 

ભાષાઓ િીખવવી. ઘણીવાર ભાષા િીખવનાર તજજ્ઞોનો અભાવ અને તે આર્થથક રીત ેિક્ય નથી. 

ભાષા કે બોલી અનુસાર શિક્ષકનંુ શનમણંક થવું. 
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- રાષ્ટ્ર ીય અથવા આંતરરાષ્ટ્રીય સ્તરે તકો મળેવવી: 

હવ ેપ્રશ્ન એવો થાય છે કે જો કોઈ બાળક એક જ ભાષા પર મહાવરો મેળવે તો એ રાષ્ટ્ર ીય કે આંતરરાષ્ટ્ર ીય 

સ્તર પર તકો કેવી રીતે જડપી િકિે? કારણકે એ િક્ય નથી કે રાષ્ટ્ર ીય સ્તર પર અનેક ભાષાઓમાં તકો 

ઉભી કરવામાં આવ.ે રાષ્ટ્ર ીય અથવા આંતરરાષ્ટ્ર ીય સ્તરે તકોનો લાભ લેવા માટે બાળક રાષ્ટ્ર ીય ભાષા 

અથવા આંતરરાષ્ટ્ર ીય ભાષા અંગ્રેજીનંુ જ્ઞાન મેળવ ેતે જરૂરી છે. સંભવ છે કે શિક્ષણનંુ માધ્યમ હજુ પણ 

અંગ્રેજી કે ઠહન્દી રાખી િકાય પણ તેને માતૃભાષામાં સમજાવી િકાય. પરંતુ જો માધ્યમ પણ માતૃભાષા 

બની જાય અને તેને સમજાવવાની ભાષા પણ માતૃભાષા હોય તો બાળક અન્ય મહત્વની ભાષાઓથી 

અજાણ રહે છે. આ બાળકના સવાાંગી શવકાસમાં અવરોધ ઊભો કરિે. સંિોધનમાં મને જાણવા મળ્ું છે 

કે માતા-મપતા ઇચ્છે છે કે તેમના બાળકનંુ શિક્ષણનંુ માધ્યમ અંગ્રેજી બને પરંતુ તેઓ એ પણ ઇચ્છે છે 

કે તેમની માતૃભાષા અન્ય લોકો માટે શિક્ષણનંુ માધ્યમ બને. જ્યારે તેમને પૂછવામાં આવ્યુ ંકે િંુ તેઓ 

શિક્ષણના માધ્યમ તરીકે માતૃભાષાને પ્રાધાન્ય આપિે, તો તેઓએ ઇનકાર કયો. અહીં તેઓ ઇચ્છે છે 

કે તેમનંુ બાળક અંગ્રેજીમાં િીખ ેપરંતુ શિક્ષણનંુ માધ્યમ માતભૃાષા બને તો તે િક્ય નથી. દરેકને પોતાની 

માતૃભાષા પ્રત્યે ગવય હોવાથી આ સંઘષય ઊભો થયો. પરંતુ તેઓ એ પણ સારી રીત ેસમજ ેછે કે તેમના 

બાળકના ભશવષ્યને સુરસક્ષત કરવા માટે તેઓ અંગ્રેજી િીખ ેતે જરૂરી છે.  

- ઉપસહંાર: 

આમ મારા મત અનુસાર માતૃભાષાને શિક્ષણના માધ્યમ તરીકે સ્થામપત કરવામાં ઉપર જણાવેલ 

સમસ્યાઓ ઉભી થઇ િકે છે. આ માટેનો ઉપાય એ હોય િકે કે શિક્ષણના માધ્યમને રાષ્ટ્ર ીય સ્તરે અંગ્રેજી 

કે ઠહન્દી રાખવું અને અમુક ધોરણો સધુી, બીજાં કે ત્રીજા ધોરણ સુધી, શવદ્યાથીઓને એમની પ્રાદેશિક 

ભાષામાં સમજાવવામા ંઆવે. આવું કરવાથી બાળકની અંગ્રેજી કે ઠહન્દી ભાષા પર પકડ પજ્ણ મજબૂત 

બનિે અને ભશવષ્યમાં યોવય નોકરીની તકો પણ મળી રહેિે. આ ઉપરાંત માતૃભાષાનાં સંરક્ષણ માટે 

જરૂરી છે કે માતૃભાષા એક અલગ શવષય તરીકે િાળા- મહાિાળાઓમાં ભણાવવવામાં આવે. આમ, 

માતૃભાષા પણ જળવાય રહેિે અને શવદ્યાથીઓનંુ ભશવષ્ય પણ શનલિંત બનિે. 
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